MH 3..7 ?
Bruksanvisning fér anvandaren och fackman ‘@’

Las igenom denna instruktion fullstéandigt fére installation och anvéndning av beredaren!

} LR
Sakerhetspapekande :
¢ Monteringen, den férsta igdngkorningen och underhallet av apparaten far endast

utféras av fackman enligt monterings-anvisning pa omstaende sida. Fackman svarar
déarvid helt och fullt fér iakttagande av aktuella normer och installationsféreskrifter.
s

Apparaten far bara anvéndas efter korrekt installation och nar den &r i perfekt funktionstillstand!
Apparaten far bara installeras i ett frostfritt utrymme!

Apparaten maste vara helt fylld med vatten innan den tas i bruk!

Tekniska andringar i apparaten far ej genomféras!

Ta inte bort frontkapan utan att forst permanent ha brutit stromtillférseln till apparaten!
Observera att &ven armaturerna kan bli heta efter en langre stunds tappning av varmvatten!
Apparaten maste jordas!

Anvéndning och drift

Denna minigenomstrémningsvarmare
ar avsedd for uppvarmning av ett enda tappstalle och enbart tillaten for uppvarmning
av ledningsvatten med ett specifikt vattenmotstand péa = 800 © cm vid 15°C.
Typerna MH 3..7 far bara installeras med lagtrycksarmaturer! Varje anvandning utanfér detta &r inte tillaten.
Utgangstemperaturen ar direkt beroende av flodesmangden genom apparaten samt ingangstemperaturen (se tabell)
Darfor: for hogre vattentemperatur — minska flédet pa vv-kranen

For lagre vattentemperatur — 6ka flodet pa vv-kranen och/eller

blanda med kallvatten 35KW 44KW 57KW 65 kW

Olika tilloppstemperaturer och tryck-variationer kan paverka 2 a0 ~N

. . . B = NN NN
utgangs-temperaturen. P& grund av den laga tilloppstemperaturen 230 S~ =
vintertid, kan den 6nskade utloppstemperaturen erhallas endast om 5 » SO TN
genomstrdmningsvolymen minskas.Vid fér lag genomstrémningsvolym, |2 \\:::
for lagt stromningstryck eller vid stdngning av varmvattenkranen stanger § 1

beredaren automatiskt av. Fér en bra vattenavtappning

ska det medféljande specialstralmunstycket resp handduschen anvéndas. 2o 20 25 303540

Vv-fléde i liter per minut
Luftning

For att undvika att skada varmeelementet maste apparaten luftas innan den startas férsta gangen. Apparaten maste efter varje
tdmning (t.ex. efter arbeten med vatteninstallationen, p g a frostrisk eller efter reparationsarbete) avluftas igen innan den pa nytt
tas i bruk.

1 Sla av strémmen vid huvudstréombrytaren.

2 Oppna och stang dérefter varmvattenkranen flera ganger tills luft inte langre kommer ut ur ledningen.

3 Koppla forst darefter tillbaka strdmmen till genomstrémningsvéarmaren.

Skétsel och underhall

¢ Beredaren och armaturen skall endast fukttorkas. Anvénd inga repande rengdringsmedel eller rengdéringsmedel
som innehaller 16sningsmedel.

¢ Rengor och férnya stralmunstycke och handdusch regelbundet.

¢ Smuts och kalkavlagringar i vattenvagen paverkar funktionen. Tecken pa detta ar t.ex. mindre genomstrémning eller
brusande ljud. Lat i sadana fall en fackman kontrollera beredaren och rengér eventuellt filtersilen i kallvattentilloppet.

Service

Tabellen hjalper er att finna ett eventuellt fel och att avhjalpa det. Om er beredare fortfarande inte fungerar perfekt,
ber vi er vénda er till:

Stockholms Elinvest AB, Generalagent for CLAGE
Dalhemsvéagen 44, 141 46 Huddinge

Telefon 08 - 774 96 20
Telefax 08 - 711 35 50

Dar erhaller ni upplysningar av en behérig servicemedarbetare eller far ni den pa egen kostnad och risk insénda beredaren
med medféljande felbeskrivning och inkdpskvitto reparerad.

Fel Orsak Atgérd

* Det kommer inget vatten * Vattentillférseln spéarrad ¢ Skruva upp huvudvattenkran och hérnventil

* Det kommer mindre * Strilen saknas * Montera dit specialstrilen

vatten an vantat * For lagt vattentryck * Kontrollera trycket

* Smuts * Avlagsna smuts i filtersilen, i hérnventilen och/eller

i armaturen ¢ Se tekniska data

* Apparaten slar pa och av * Vattentrycket varierar « Avlagsna smuts / « Oka vattentrycket

* For liten genomstrémning « Sténg andra tappstallen / « Oppna hérnventilen meral

* Apparaten slar till men * Varmespiral trasig * Utbyte av varmespiral

* Andra fasen inte ansluten
« Fel i elanslutningen

vattnet ar kallt » Kontrollera elanslutningen 400 V 2~ (enbart MH7)

* Kontrollera elanslutningen

* Sakringen har [6st ut ¢ Fackman tillkallas fér kontroll!

MH 3..7 2
Bruksanvisning fér fackman <«

Montageanvisning

Monteringen gors enligt bilderna i ett frostfritt utrymme.

Vi garanterar perfekt funktion endast nar CLAGE armaturer

och tillbeh6r anvénds.

Féljande méaste beaktas vid installation:

¢ Gaéllande normer och bestdmmelser samt elleverantérens
lokala férordningar maste ovillkorligen beaktas.

* Tekniska data och typskylt

e Lamna inte kvar nagra tillbehérsdelar i férpackningen

e Varmaren bor placeras latt tillganglig fér eventuell service samt
kompletteras med avstangningsventil pa inkommande vatten.

¢ Spola igenom vattenledningen ordentligt fére anslutningen

. ild. 1
+ Installera typerna MH 3..7 endast med lagtrycksarmaturer! bild

* En optimal drift garanteras vid ett vattenstrémnings
tryck pa ca. 0,3 MPa (3 bar).
Vattenledningstrycket far inte éverstiga 1 MPa (10 bar).

Montering och vattenanslutning

* Montera vaggfaste med bifogade plugg och skruv
(se bild 1) Genomstrémningsvarmare typ M/SMB
och M/BG monteras utan véaggféste.

e Varmaren hakas pa vaggfaste enl. bild 2

e Apparaten kan anvéandas for ovan- eller under-montage
(se aven installtionsexemplen nedan)
Vid montage under diskbénk/handfat skall vattenanslutningarna
peka vertikalt uppat. Vid montage ovan tvéttstéll / handfat skall
vattenanslutningarna peka vertikalt nerat.

e Vattentillopp (bld) samt varmvattenutlopp (r6d) visas genom @

bild. 2

fargmarking pa typskylten. Fldédesriktningen maste ovillkorligen Packning

beaktas. Filtersil

e Kontrollera alla sammanfogningar avseende tathet efter
installation.

Kallvattenanslutning
(tillopp / bla)

Packning

e For att fa en optimal vattenstréle vid strypt genomstrémningsvo-
lym &r det nddvandigt att skruva dit den bifogade strilen vid
utloppet p& armaturen. Insatsen passar i standardhylsor med \
ganga M22 och M24. bild. 3

Varmvattenanslutning
(utlopp / réd)

Elektrisk anslutning Kopplingsschema

Fyll beredaren med vatten och avlufta systemet fullstandigt
genom att 6ppna varmvattenventilen pa armaturen (gérna PELN) L| @30V

1 Pressostat
o - lu L -
flera ganger). | annat fall kan virmeelementet skadas! woovz=

2 Varmeelement
* Kontrollera att elektriska matarledningen ar spanningslés.

e Enligt elektriska foreskrifterna maste genomstromningsvarma-
ren vara fast installerad, jordad och féregas av en allpolig bry-
tare ( se aven kopplingsschemat)

e En allpolig brytare med en kontakt-6ppningsbredd pa minst 3
mm per pol skall installeras

* Matarledningen dimensioneras efter installerad effekt

* For att avsékra apparaten ska ett sékringselement fér
ledningsskydd med en till apparatstrémmen anpassad
utlésningsstrém monteras.

Driftsattning

Vérmaren skall vara spénningslos!
1. Lufta systemet enl. ovanstaende beskrivning: LUFTNING
2. Darefter kan varmaren spanningssattas

* Forklara beredarens funktion och gér anvandaren
fértrogen med den.

o Overlamna detta hafte till anvandaren for framtida bruk.

* Apparaten slar ej till Anslutningsslangar felkopplade

Kolla installationen

och vattnet forblir kallt o For lagt tryck pa
genomstrémmande vattnet

* Smuts

* Injustering av flédesméngden (se bild 4)
* Oppna hérnventilen mera * Anvand Clage-stril
* Rengor filtersilen

* Varmvatten-temperaturen * Vattentrycket varierar

« Stabilisera trycket i strémningsvattnet

varierar * Elektriska spanningen » Kontrollera spanningen
¢ Varmvatten-temperaturen * For stor genom-strdmningsvolym | Justera flddesmangden med vv-kranen eller flédesskruven
ar for lag * For lag ingangs-temperatur

* For lag effekt-upptagning

* Jamfor temperatur- och volymmatning med tekniska
data / » Kontrollera spanningen

Tekniska data

Beteckning MH 3 MH 7

Nominellt innehall 0.1 0.1 |
Konstruktion trycklos 0 (0) 0 (0) MPa (bar)
Varmesystem Blanktrddsmotstand Blanktradsmotstand

Erford. vattenmotstand = 800 Q cm vid 15 °C =800 Q cm vid 15 °C Qcm
Nom. spénning 230 ~ 400 2~

Nom. effekt 3.5 6,5 kW
Sakring 16 2x16 A
Min erford. ledningsarea 2.5 2,5 mm?
Fléde vid

temp. héjning At = 28 K 1.8 3.3 I/min
Franslag vid floddesméngd 1.2 2.0 I/min
Nettovikt (ca) 1.2 1.2 kg
Matt H13.2xB 18.7 x D. 8.0 H13.2x B 18.7 x D. 8.0 cm
Skyddsklass enligt VDE 1 1

Provningsmérken enligt VDE

IP 25: Ovanbordsapparater / |P 24: Underbordsapparater

Provningsmérken se typskylt

se typskylt

Apparatéversikt 3 1 4
och reservdelar 2 %ﬁ‘ 2 5
10 6

Pos. Beteckning

Végghallare

Ange alltid vdarmar- i = T
typ, mérkeffekt och Q
serienummer vid
bestallningar.

Vattenanslutningar
Filtersil
Jordningsklammer
Mikrobrytare
Kabelstrypnippel
Huv

Varmespiral
0 Flédesreglerskruv
1 Reservdelssortiment

= =2 0N HAWN =

Ratt till andringar forbehalls.
9120 1401 GP-VS 6.03 50

Injustering av flodesméngden

Maximal temperatur vid maximalt fléde &r beroende av ingangs-
vérden vid tillfallet.

For att uppna lamplig utgangstemperatur vid laga ingangsvarden
eller for att producera stérre flodesméngder vid hogre ingangstem-
peraturer kan genomstrémningen regleras genom justerskruv enl.
bild 4. (beakta vridningsriktning for att 6ka resp. minska flédet)

Observeral Sparet i gdngan indikerar maximala flodet, vilket ar
yttersta lage pa justerskruven for att undvika lackage.

Installationsexempel
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